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La soufflerie fonctionne gréace a une pile de 1,5 Volts référence LR20. (Durée de service environ 10 heures, pile non fou[r)iee. Ne
Jamdall?,u_tllls?_r la soufflerie au-dela de 5 minutes. Lorsque vous n'’utilisez pas la soufflerie, enlevez celle-ci du tube, afin d’éviter
sa detérioration.

El soplador funciona con una pila de 1.5 volts referencia LR20. (ALREDEDOR DE 10 HORAS, pilas LR20 no suministradas)
Nunca utilizar el soplador mas de 5 minutos. Cuando no se utilice el soplador es conveniente quitarlo del tubo para evitar su deterioro.

Os foles funcionam gragas a 1 pilha de 1.5 volts referéncia LR20. (DURAGAO DE CERCA DE 10 ORAS, pilhas LR20 n&o fornecidas)
Nunca utilizar os foles mais de cinco minutos. Quando utiliza os foles, retire-os do tubo para evitar a sua deterioragao.

Il soffietto funziona grazie a pile da 1.5 volt di tipo LR20. (DURATA DI SERVIZIO CIRCA 10 ORE, pile LR20 non fornite) Non
utilizzate mai il soffietto per piu di cinque minuti. Se non utilizzate il soffietto, toglietelo dal tubo per evitare che si deteriori.

O guonTipag Aeiroupyei pe pia pratapia 10Tou LR20 1,5 volt .(AIAPKEIAAEITOYPTIAZ 10 QPES, pmarapieg LR20 dev
@ oupTrepIAapBavovTai) Mn xpnoILOTIOIEITE TIOTE TOV QUCNTAPG VI TTEPITCOTEPO AT TIEVTE AETITA. OTaV OEV XPrOIHOTIOIEITE TO
QUONTAPA, APAIPETTE TOV GTTO TO CWANVA YIa va TIPOAGRETE T @Bopda Tou.

Dmuchawa dziata na 1 baterie 1,5 V typu LR20. (CZAS FUNKCJONOWANIA OKOLO 10 GODZIN, Baterie LR20 nie zatgczone)
Nie nalezy uzywa¢ dmuchawy ponad piec minut. Jesli dmuchawa nie funkcjonuje, w celu uniknigcia uszkodzenia jej nalezy wyjac ja z rury.

BeHTVLnﬂTcg Goraet Gl Vi Barapeiike Tna LR20 MoLurocTo 1,5 sorst(MPOLOIPKATENIBHOCTL HEMPEPLIBHOM
@ PAEOTDI %O% 2 GaTapehrgnqlaig' ,B mnng?rmnocraw He BxoasT) Kareropiyiecut ;Hggmwm VCTIONb30BaHVIe BEHTUISITOpa
6ariee Yem 5 MUHYT. ECrivi BEHTUINSITOP He MP1MEHSIETCS BOBOE, HEOBXQIVIMO USbSTTb €10 113 TPyObl BO HV51 MOBPEXKAEHMS.
BeHtunaTo; A MyXYBaHHS ] 3aBAgkv opHin Garapeiiv Tuny LR20 notyxictio 1,5 sorst. (TPUBATICTb BE3MEPEPBHOI
POBOTN WBbKO %ﬂMH, Liggbu%ea‘raggaka 3@ Kommepnc?y ﬂe _BXOyJJ,VIle_:) KareropuiHo He peKOMéT 3aCTOCOBYBATV BEHTUTSTOP
GirbLL HDK 5 XBUNVH. SKLLIO BEHTUNSITOP He BYKOPMCTOBYETLCA B3arari, HEOOXIAHO BUTSITY MOTO 3 TPYOU abin 3anobirTv NOLLIKOMKEHHS.

Ufleg LR20 referansli bir adet 1,5 Voltluk pille (I;allslr. (SARJ.YAKLASIK 10 SAAT KADAR DAYANIR, LR20 piller dahil degildir).
Ufleci higbir zaman bes dakikadan uzun sure galistirmayiniz. Ufleci kullanmadiginiz zamanlarda bozulmamasi icin borudan gikartiniz.

Suflanta functioneaza cu o baterie LR20 de 1,5 volti. (DURATA DE UTILIZARE APROXIMATIV 10 ORE, Baterille de tip LR 20 nu sunt fumizate)
Nu utilizati niciodata suflanta timp de peste 5 minute. Cand nu utilizati suflanta, indepartati-o de pe tub, pentru a evita deteriorarea acesteia.

The blower is powered by a 1.5V battery reference LR20. (SERVICE LIFE APPROXIMATELY 10 HOURS, batteries LR20 not included) Never
leave the blower running for more than five minutes. When you are not using the blower, remove it from the tube, to avoid it being damaged.
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